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ג'קומו נוֹוֶנְטָה )1960-1898(

להביט במרום שאנן

תרגם מוונטית והוסיף מבוא: אסף בנרף

ג'אקומו נוֹוֶנְטָה )Noventa, פסבדונים של Giacomo Ca' Zorzi( היה משורר, סופר ומסאי 
איטלקי. יצירתו השירית, הכתובה בוונטית, שפתו של מחוז ונטו )Veneto(, בדיאלקט 
הוונציאני, מתרחקת מהזרמים הרוֹוחים של התקופה ושואבת את השראתה בעיקר 

מהרומנטיציזם האירופי, כאשר האישי והחברתי משמשים בה חליפות. 

אֲנָן, מָרוֹם שַׁ בְּ יט  עַל מְנָת לְהַבִּ
ל עָנָן, חוֹרוֹ שֶׁ שְׁ בִּ ר  נִסְתָּ מַעְלָה  לְּ שֶׁ

י, עֲמָקַי הַיְקָרִים, נַּ גַּ י  עָזַבְתִּ
סְגוֹת הֶהָרִים. פִּ ס עַד  דֵי לְטַפֵּ כְּ

סְגוֹת הֶהָרִים, פִּ גֹּבַהּ  י אֶל  עְתִּ הִגַּ
אֲנָן; עֹמֶק מָרוֹם שַׁ בְּ י  טְתִּ הִבַּ

י, עֲמָקַי הַיְקָרִים, נַּ גַּ הַאֶרְאֶה אֶת 
חוֹר הֶעָנָן? שְׁ בִּ ה  ם לְמַטָּ רִים שָׁ נִסְתָּ
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